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Accordo fra y{'7ralia e 11 Eenya
relative -alla base di lancio e controllo di satelliti.
4i san Harco—nalindi in Yenvya.

. ACCORDO

11 Governo della Repubblica Italiana ed 11 govarno della
gepubblica dal Xenya ' . i

1. dell'Accordo Per La'coaperazione goonomica, Tacnica

2L
e allo sviluppe’ tranl'Italia“ed i1 xenya -Eirmato a roma, i1 19
aovenbre 1883; Cot PR e

2. preso . 8RLO dell'Accordo tra 1 due coverni sulia stazione @i

lancio e di controllo di San “marco-Malindi, ‘concluso _com

scanbio di lettare {in data 10 gennaio 1964 @ succassivameﬁta
prorogato ‘con scambio di letters fino al 1 Aprile 1987;

3. Risopnosciutad ja necessita 34 continuara ad utilizzare ed

agplorare in gantaera pacifics 10 spazio mxtra-atmosEerico, che

comporta 1l janeie 41 Tazzl conda & at -satellitd soientificl
dal tertiterie da) Kenya;

4. Cnniiﬁgiﬁii i risultatl delia saconda Conferenid delle Nazionl
Unite sulla-esplcrazione e l'uso dello spazic extra-atmosferico

tanutasli a viennsd dal 9 al 12 Agtsto 1982 :

5. cpnsiderata 1‘iwportanza'de11a. cooperaziocne internazionale per
1a prgmmzicne,della  esploragione & 1'usa dello spazio extra-
atmosEerico per £int pacifiecl & per continuare gli sforzi per
astendera a #grti.gli stati { penefici che ne derivanoc;

5. ggngaggngi déll'importanhe céntrihuto* che la tacnologlia del

telerilevamento pud dare alloc gviluppe delle rigorse naturall
in africa; . S ‘ '

7. picoaessiuia la possibilita che la cooperazione tia { dus Paesi
4. offre aL.tr&EEeanenmo;:dinxaﬂnolagia @ gﬁllo,;iviluppo dazlle
risorse umane.nell'ambito della sclenza gpaziale per il. Kenysa,

8. E_“:isgnniﬁinil_Lnﬂlhzn { reeiprocl vantaggil aconomicl @ tacnici
che potrebbero seaturire - da una costante cooperazions nell'uso
e nall'esplorazicne pacifica dello gpazrio extra-atmoaferico;

»

3. visto 17" Accordo ralative alla rase .4l lancgio e contralle di
satelliti di 5an Mareo-Malindi. concluso a Nairobi 1l 1° aprile

1387 f£ra i} govarna della Repubblica Ttaliana ed il Governo
 aslla Repubblica dei Kenva;

e
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Hanno convangho quanto sague!

1, Tl Governo dalla Repubblica Italiana {(agendo nall'ambita della
lagge mnazicpale 45/87 e pai limjed dalle risorss annuali di
nilancio) =d 11 Governo della Repubblica del Kenya COOperane
nell'use della base di lancio 2 di centrollc d4i Malindi-san
Marca, ¢he congiste in: :

ay un segmento mobile per la ricerca spaziale & DAYXe,
attualmentas’ Situato a Ungama Bay per il '1ancia di razzl
gonda e &i satelliti; : ‘

D)} un - seqgmento a teIra, nai pressi di Ngomani, per i1 controllo
dei satelliti e deil vettori = per 1tacgrisizione dl dati.

2. La installazioni dovranne ess3ars wtilizzate per la ricerca di
pagae nel campa della scianza gpaziale & per il controlle ddi
veicoll spaziamli. I settori di attiviti comprendono:

a) lragtronomia‘e l'aeroncmia;
b) gli esperimenti nella ionasfera equatoriale;

e} la misurazione della densita atmosfarica e della tamparatura
nolacolar= atmoaferica ad una altisudine 4i 200-600 Kn;

d) 1a determinazione della adistribuzione della wvelocitd del
vento nella regione’ eguatoraale in un raggic di BO-200 Km;

e} i1 .lancie ed 11 controllo d4a 5an_Marco di razzi sonda & 41
satelliti, in conformitd con 1a dfigposizieni dall'Art, VIII
del presenta Accorio; :

£) 1+ =mervizi &1 telametrla e di comando in conformita con le
dispoasizioni dell'Art. VIIY del prasente Accaorda.

1. L'ingtallazione ©i un segmente per il rilevamento delle risorse
terrestri & soggetta; R

a) agli imPpegni pretenti e futuri del Governo della Repubblica
del Kenya nei confronti del Programma del Consiglio Africano
per il Telerilevamento e dl altre simili erganizzazieni;

b) alla soddisfazione del Goverao del Kenya su un programma 4i
addestrananto per kanioti adeguatamante qualificati nel
settori della ricerca e della scienza spaziale, delle
tecnicha di comando & della telemetria,

L
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ARTICOLO II
Agegzie. praposre alll attuazipne

per ' ia base ai san Marce par il-lancio ed il controlio dai N
gatellitl & istituito umn congiglia congiunto a  livello
ministeriale, responsabile per gli indirizzi di politica geneTAle
per il comitato pirettive Congiunton. A tal fine: :

a. I1 Governo della Repubblica del Kenya designa come responsabile
per la raallizzazione degli shiettivi della Base di cul 211'Arxt,
T, 11 Ministro a1 stato dell'ufficlo del prasidente
responsablle per 1e quastioni relative alla Base San Marco Pper
i1 lancio ed 1l contreilo dei satelliri.

b. Tl Governo della Repubblica Itallana designa come rasponsabile
dslls Base di cul all'are, I, 1l Ministre per la Rlcerca
seiantifica o 411 Mimistro respongsabile per le questiondi
relativa- alla Bage San Marca per il lancio ed il controllo “dei
satellici.

ARTICOLO ITI

AhixihﬂZiﬂﬂim&.QRNELLLJiﬂl_ﬁQIﬁEDQ.Iiﬁllang

1. 11 oGoverno della Repupblica Italiana risponde di tuttl gLi
obblighi e consaguenze derivanti dalle attivita eflettuate
nell'ambito del presente Accordt.

2. fa} - 1l Govermo della Repubblica Italiana avviersa programnmi di
addestramento per laureati e sud lavorag c<on
attestato par kenioti nei settori della tacnologia, della
ricerca e della sgciasnga spactiale, congidarandoli c<ome un
aspette deil'attuazione dal presente Accordo iLn conformitd con
+ Y'Art. T. T programmi di fprmazions per laureeti includenc 1la
preparazione e la gqualificazione per Ll'accesso ai corsi di
spacializzazione post-laurea ed ail programmi di dottorate
previzti nel sistema universitarie italiano.
agli  studenti Xeniotl. .. gualificati per 1 corsi di
_specializzazione post-Yaurea e di dottorato verranno. assegnate
borse di studio. Rimane intesc che nel eorse 4&f validita' del
prasaate -Accerde VEITAanno formati £  Dottori di  ricerea, 12
Ingagneri & 24 tecnici,

th) 11 Governo della Repubkliica Ttaliapa Efinanziera' 1L
progatti di sviluppe per la comunita' nelltarsa dif Ngomeni in
Xenya, indicati ne;l'hllegato 1 al presente Accordo.

1. 11 Governo della Repubblica Italiana sottoporra al Governo
della Repubblica del Kenyz i neminativi 41 tutte le persone &

l1ralance di tutte le attrezzature destinate alla Base San Marco
par il lancio ed 11 controllo di Fatelliti.

e Y =
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11 Governo. della Repupblica ttaliana presenterd domanda al
coverne della papubblica dal Roanya per oTLanere tarteini, aree a
mare e spa2l aerei nell'ambhito delia sovraniti tarritoriale di
quest‘ultigo per gsplitare 1la gase San Marco per i1 lsncio e il
controllo di satellitl, contro pagamento di un canone annuale
d4 usd 50.000. Detio canone yarra' rivisto ogni clipgueée anni.

1l Governo della‘ Rapuhbliéa 1taliana nominerd i suoi
raypreaentanti. ivi ipcluso il presideata che g1 alternera alla
preslidenza del comitrato pirettivo congiunto.

11 Governo della Repubblica 1taliana presenter3 una domanda par
ottenere 1+ approvazione dnl Govarno 4Galla gapubblica del
Kenya, per l'uso della stazione da parta di terzi, @i lore
prograoel © 41 programml che comprendono torzi.

7..11 Governo della fepubblica Italiana versera al Govermno

10,

Adella Repubblica del Xenya 1l 70% dei compensi pagatl da

tarzi per l'usc della stazlone.- _ . = :
Tl Governo della fepubblica Italiana forpicd al Goverio della
repubblica dal Kenya rapporti trrimestrali sulle gptato di

avanzasento delle attivitd e del progressl delle ijnstallazionl
at cul alltarc. X.

. 71 @ovarno della Repubblica Italisha, wer il gramite della

autorica di gesticna della Base, ha 'obbligo di informare non
appena possiblle le Agenzie agpronautiche e la Direzicnsa
Caperale delltAviazions civile {p.C.AL) della Repubblicsa del

renya dalle date & degli orati del lancle dei gatelliti peT
NOTAEM .

I1 coverno della _RePubblica Italiana coCEOpPOITA al Governo
dells Repubhlica del Kenvya, Per l'asame & 1:approvazions, i
dettaglli tecnici ed amministepatlvi d4 ogni lancio programmato,
tre masi prima per il lancia di razzl sonda e dodicl mesi prima
per 1 lanci orbitali. Tall dettagli includono:

{1y L1 Tipo ai vettore utiliizatn, ija patenza di propulsione.

i1 combustibile, 11 numere dagli stadi ed i1 paesa di
erigine;

(11) 1  dettagli del satellits . incluss " 41 npumero delia

UFFICIALE Sarie penorciy - v 08

attrezzaturs imbarcate, 11 lere singoio pasa;-qlisstrulenti'

traspotgati, ia loro utilizzazione & gli spongors;

tiii} ia traiettoria delltorbita;
tiv] il pericdo 41 permanenza in arbitl{

(v} ogni altro deatcrcaglio che .1l - Governo del Kenya potrh
richiaedare. )

&
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T1 Governo della’ rapubblica del xanva-esaminera entrg un laRso0

di LERPo ragqiongvole { programml presentati dal - Governo
italiane 2, approvato un ProgTaAnRe . prenderik tutte l1e mizure
amministrative @& concadard tutte 1e autorizzazioni necesgarle
per il completanentd del prograpma sStesso.

11 Governo dalla Repubbliica qal Kenys prcvvederh:

a3} alla itndividuazione dellc staff profeasionale renicca da
reclutarsl per lavorare Presso la Base;

b} alla pianificazione di un programma i addestrazento neil

sattori della tecnologiza e della ricerca & della gcianza

gpaziale ia conformitid con le dispnsizioni'ﬁell'hrt. TITI (2}
a dall'Art. VIII del preseante Accordo.

71 Governc della repubblica del Kanyn adottera tutte le misure
nacesgariae, ivi compresa la perquisizioni'ed il pattuqliamento
sul tarritorioc posto sSoLto 1a sua govraniti e giurisdizione al
£ine di assicurare um efficacs funzionamento della stazione,
nonché la slcourez:za dai beni e i1 henessere dalle persons che
vi lavoranc.

Y1 Gowverno della Repubblica dsl Kenya fornira a tempo debito
alla passa 1'autorizzazione geritta per il lancio ed 1l
controllo dai satelliti dalla stazione San Marco. Le domande e
richieste della medagima sarannoc prasentate dal Governe della
Repupblica Tralispna duranta 1a fase di programmazione al pib
tardi 30 giormi prima della data del lamciwo.

11 coverne dalla Repubblica dal Kenya approvari 4d antorizzerd
tuttea le attrazzature per je copunicaziouni, ivi compresa
1tassegnazione di fregquanze alla Base in conformitd ¢on 1
regolamepti esistentl dell*unione Intarnazionale delle
ralecomunicazioni (UIT) gulla asaegnaziche dalle fragquenze.

1l Govarne della Repubblica del Keniya, 6&u richissta del
coverne ILtaliano, egaminerad e fornirhd terremi, aree 4 mare &
spazi aerei perC 1a Bape San Marco pel i1 lancio ed il controllo

4l satelliti in conformiti con ia dispogizieni dell'Art. III
{4) del presente accordo. ‘

11l Governo del Kenya controllerd, verificherad ed approverd, ove
soddisfacenti, tutle le attrezzature destinate ad asSsere usate
pregss  la Base, operazioni da affettuarai ai porti ai ingresso

degignati.

P& Governo dalla Repubblica del ¥anya nominera 1 guoi
rapptedaentanti, ivi inciluso il rresidente ¢he dovra alternarsi
alla prasidenza del Comitato Digattivu Congiuntso.

T1 governo della pepubblica del Renya concedeTi:

— 14 —
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) L'esenzione da tasse, imposte @ diritti dogapalli e d;

vapdita per tutte Jle apkrezzaturs approvate {ivi inclusi

4 vaicoli a motore) dastipata ad esgere usate presss la

pase, . a condiztone che ta&inaztzezzntura.siana'Eannziane

~dal - Governeo - dslla repwbblica Itallana . -da- terzi

i autorizziti, @ che veng3ino importate previo cootrallo
l doganale. )

(ii) Tutte 1a atfrezzature importats in sgenziona da

imposte, tasse @ diritti doganali e ai vendita non

verranno vendute in Kenya senza che vengano pagata le

, tasse e le Impoute necegsgaria; non verra pagata alcuna
tassa sualora la merce venda venduta a parsone che godano
44 privilegi simili. ‘ '

“+* 1} L'esanziene -+ dall'imposta sul redditos per la.. peIrsontc
antorizxate che lavorino presso la Base, & condizione che
agse vengano pagate da fonti esterne @ gi troevino in xen¥a
eselusivamente allo sCOpo di lavorare Presso 1a Base.

¢} L'asenziona da imposte, ctasse @€ dirttel doganall = ai

vendita per le magserizie importate, antrs tre mesl

dall'arrive, da perscna autorizzate, reclutate fyori dal
Kenva per lavorare PTesso la Base. :

ARTICDID V

Gasllions

Ii coverho della repubhlica dal Kenya ad i1 covernoc della
repubblica Italjana coopareraana  Per 1a gestiome ed i1
tunzicnamentoe della tazione ai san parTco—Mallipdl in
conformita con LTArt. VIII del pFresente Accorde @

designeranno a tal fine 1 rispectivi enti pubklicl o autorita
g provvederanno alla notifica reciproca. .

A tale fine, i due enti pubblici castitulraceo vo ufficio
congliunto aan 11 Presidente designato dzll'ente pubblico
italiano ed il vice-Presidenta.designato dail'ante pubblico
keniota competante dar la gestion® dellz stazione terrestre di
talemetria in banda S/X.. - -

ARTTICOLO VI
uﬁQ_dal1a_aasg_iaraaz;a_ﬂi_alnzi_ﬁgzgznL_gﬂ;Agan;ig

1. L'use degli impianti da parte di terzi pell'ambito del prezants
rccorde & soggatto alla previa autorizzazione geritta da parte
del Governce della Repubblica del Heaya 1in conformitd con l'Art.

11T (5};_tala uso S5Aara saqgéttn al. pagaments di un coBpeAso in
conformita con L'Arc. IIL (7) del prasante rozordo.
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2. mala autorizzazione, gqualora concessa, non esenterd 1] governo
dalla Repubblica rtaliana dalle responsabilita di cui all'Art.
L (&Y., - -

2. A1 fini dal - presente Accordo, per terzi si intende ogni altro
Governo Ageazia, o Organizzazione Intermazionale, eccetto ‘1)
Coverno della Repubklica del Fanya o 11 Governo della
Repubblica Italiana o le loro rispettive autorita, agenzie o
enti pubbliei. ' '

4., Rall'asaminare le domande prasentate dal Governo Italiano in
conformitad con 1fart. III (6) del presante Accorde, 1l Govermo
della Repubblica del Xenya terrd particalarmente conto del
programmi realizzati dall'Italia in cooperazione con 1'BE3A o
con la MASA. .

5, L'use della stazione San Marco da parte di terz2i sara
regolamentatn wmediants appositl aceordi tra 1 due Governi ed 1
terzi. i} ‘

ARTICOLO VIXY
Responsabilita

1. Par qualsiasi danno arrecato a qualsiasi proprietd al di fueri
della Base ¢ a qualgiasl persona a causa delle attivita di cui
all'Art. T, i1 Governs Italianao sard responsabile del
risarcimento. :

2. a) Per quanto riguarda le attivitd connesse al lancioc, l'ante
pubblico desiqgnato ai - sengi dell'Art. V del prasente Accordo,
gottoscriverad una polizza d4 asgicurazione econ upma o pid
compagnia di asgsicurazioni antorizzate ad effettuare
transazioni assicurative in ¥Xenya e che sianc autorizzate dal
Hinistero del Tesoro kenicta, a condiziocnme che 1 costi di tale
polizrza di assicurazilione siano commensurati al premiso richiesto
eul nercato internazicnale dalle, aspicurazicnl e/o
riassicurazioni e par il massimale pid selevake tra:

(1) 11 rizarcimente o il rimborso totale della perdita
subita;

(11} la somma di sessantz milionml di dollari USA (US 8
60,000,000} .

- b} Ferttm ragtando le partinenti dispnsiziopi della Convenzlicre
Internazionale gzulle Hesponsabilita cCivilil per 1 Danni causati
da oggattl gpazgialil dal 29 marze 1972, la pelizza 44
assicurazione eopririd 11 Governs dal Kenva, 1 eittadini e

colorn ¢he rigiedons nalla Repubblica del xenva gquali
coasgicuraty.,
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1. n caso dai azioni, causa o rivemdicazioni nel confronti del

cavernc della pepubblica del Kenya in merito o 1 relazione

alle attivitld affettuate presso la Baase, j1 Governc adella
Repubblica Italiana provvederA ad indennizzare ed a liberaxe il
GOVeTne del Xenva da rasponsabilitd  per pardite ]
rivendicazioni relative a lesdionl © danni, costi, oneri e spesé
ralative © sttinentl ad esse. ’ -

.

ARTI;QLD vIiI

cpmitato Rirertivo conglunto

1. Al £ipe di facilitare 1t attuaszione del presente Accordo Verri

costituitpy .un Ccomitate Direttive Congiunto, composto _da
rappresentanti desigoati dalle due Partyi, antro tre mesi dalla
data della firma del presente Accerdo. Tale Ccomitate

provvedark, tra l'altro:

a} a controllare i1tattyazione delle digposizioni del presante

accordo e, ove necessario, raccomandare per i'approvazione
det due goverui, ogni emendamento inteso ad assigurars una
pia agevole attuazione confarmemente all'Art. x1r del
pragente Accordo; ' '

b} a esntrollare 4 progressl compiuti nell'addestramento e
coinvelgiments del ‘kenioti nglla gestiona della Base;

¢) ad esaminars le misure necessgarie per la soluzione di
eventuali problemi che Ppo&3aRo presentargi durante la fase
d4i attuazione del presante Accorde O 1'esecuzione dalle
artivitd effettuate prasso ld Base; s

d! a4 esaminars e raccomandare all'approvazione di entrambi 1
Governi 1a possibilitad di colnvolgers tarzl nalla
utilizzazione dalla Bagse;

g} a determinare e raccomandars all’approvazione di entrambi 1
Governi ua programma di ricarca ael campo della sclenzz
gpaztale, dell'acquisiziene ai dati, galle attivita connagse
al lancic ed sl controllc &i satalliti preszc la Base;

f) ad esapiniare ocgni altra proposta preserntata da  una dalle
Parti nell'ambito del pregsente  Accordo voita &¢i una
uleariors  espansione e diversificazione dalle attivita
presso la Base, )

2. Il oomitats Direttivo cengiunto s1i  rTiunira se @ guando
naecessaric a Nairebi o© a Rema, come concordato su richissta

dalie Parti ead in ogni caszo almeno due veolts par ogni  anno
saslare, * :

37 —
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Al fine di assleurars la conformitd con 1 propositi, gli
obiettivi-'e“1e=dibposizibni'delwprnsenta‘hcnordo, 11 Governo della
Repubblica del Xeaya avra diritcro 4L: : CL . el

a) cepntrollars & richieders splegazionl all'aucorita ai geatione
della Base sulle attivith in corse;

) accedere, ispezionare ed agaminare in gqualsiasil momento 1

locali, 1l registro 34 jnventaria & le attrezzature pressce la
Base, nonghé presso sgni altro locale ad agsa connesse situalo
in Kenya; .t

a) venire regolarmente informato sulle gtadio di programmazione e
preparazione del programni che saranno effettuati presso 1la
Base; ' .

d) Tutte 1le attivita di ilzpezione, visite, controlll, a;quiaizione
dati, informazical etc., Saranno svolte nel rispette della
segretezza, della riservatezza e della protezione dei datl.

' ARTICOLO" X
Coptroversie

In cago’ 4l centroversia tra il Governe dalla Repubblica
tralians ed il ¢overno della Repypbllca del Kenyva, manifestata per
igeritts da una delle Farti, e alora entro tre mesi il Comitato
pirettive GConglunte, agendo in nformita' . con l*'Act VIIX, 1, (c)
aon  abbla potuto rigolvare la chntroversia, i dne Governi K sl
iheontrerannoe immediatamente allo scopo di risolveres la questione
pntre tre mesl. gualora la conktroversia non pogsa espare risalta
in via ami¢hevole, ciascuna delle Parti potra' denunclare
i'Aaccorde conformemente all'Art. XIII {B}.

-

ARTICOLG XX

Assegnazione di Leni

Al termine del primo rinnewvo del prasente accorde in conformitd
con L1'Art. Z%III del wnedesimc, o Iin gqualgimsi altre.  momento
formalmente concordats  dal consiglio Congiunto a livalio
minicsteriaie, il Governmo Italiano trasferira tutti i diritti e le
proprietd italiane del segmento situats a terra (Articels I (1)
(b)) al Governo della Repubblica dal Kenya.

w7
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Tl preéante accords potra asgére‘emendato =] mndifi:ato'con.il
reciproco cCoOnsSeLnss seritto del due goveral. -

ARTICOLO X11l
tnmm_m;mm_nmm_g_ngnmu
a} Il presente Aocorde entrari in vigore alla data della firma

dei due covernl e aostituira’ tuttl 4 precedenti Accordi. Questo
rimarra' in vigora per guindici anni.

1} ciascuna delle parti potra' denunciara 11Accordo dopo- AVET
notifiecato Per iseritte tale intenzione con un preavviso d4i alsmenc

sei {6) mesi. petta notifica o depunicia non avra' effetto sul
pagaments adi aveptuali debiti, richileste @ rigarcimenti, ne'.
esonerara’ alcuna delle partl da ogni respansabilita'

precedentemente incorsa in applicaziche del presentea pccordo.

=} Il presente accordo potra' essere rinnovato‘per an uwlteriore
periodo di guindici anni coen le madalita’ che verTamnc negoziate e
reciprocamente accettate dal due Govearni.

In fade di ehe 1 rappresentanti debitamente autorizzati
rispattivamenta dal Governo della rapubblica Ttaliana & dal

covarne dalla Repubblica del Kenya hanne firmato i1 presante
Accordo.

-~

Fatto a Nalrobi il giafn; iud‘ﬁia&u; da]l mese dil
g

m%}g del 1995, in lingua itmiiapna @ hglege, entrambi 1
teati faceanti nguaipents fede.

Par 1l Governa dells >
papubblica Itallanad

e L L I

Ped11l Govarno daila
Repuphlica del Kenya
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ALLEGATO I

FROGETTI DI SVILUPPO A CURA DEL GOVERNQ ITALIANG NELL'ARER DI

NGOMENL
Scellini Ken UsDn
1. Cantro Sanitario Rurale 45.818.199Q 1.018.182
2. Progettc per Scucla di Ngomenl 42.750,0900 250.000
Il finsnziamento ai altri progetti ai sviluppo, quali
1'approvvigionamento idrice d1 Ngomeni la bitumazione dalla

strada Hgeaeni=-Malindi, 1'elettrificazicone dell'area di Ngomeni,

saranno esaminati nel guadrs di  quests efo  altri programmi a1’

cooperazione tra i dus rPaexi.
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mz.cx:smks OF THE JOINT COUNCIL OF MINISTERS
FOR THE SAN MARCO PROJECT
CONVENED IN ROME ON OCTOBER 27™ 2006
INTRODUCTION

The Joint Council of Ministers (JCM) meeting for the San Marco Project was
held in Rome on October 27% 2006, in aceordance with Article IL1 of the
“dgreement betwepn the Govermment of the Imalian Republic and lhe
Government of thel Republic of Kenyn concerning the Satellite Tracking and

Ilawwhmﬁ Station qt the San Marco in Malindi Kenya”, signed in Naimbm On
March 14™ 1965,

The purpose of the lconvention was to consider and approve the minutes of the
Toint &mcmng (ﬁnujmttw (I8C) for the San Marco Project held in Nairobi on
14% - 15" November 2005, The said minwtes were signed by H.E. Enrico De
Maio, Ambassador taf Italy to Kenya, and Mr. Zachary N, Mwaura, Permanent

Beoretiry at the Ministry of State for Defence of the Republic of Kenya, a2
Heads of their respective delegations,

The Joint Couneil of Ministers appmms the following recormendations tb&réby
made;

1, FUTURE PLAIJS OF LAUNCH ACTIVITIES

1.1. The pmpoaeh step-by-step approach is approved, as il will take mm
aceount every single phase of the activites on global acenario, inchuding
semarity. | g

1.2 After the completion of the stdies, the lialian Government will make a

formal applidation regarding the launch from San Marco Station to the
Government of Kenya for consideration and decision.

1.3 The Governnent of Kenya noted the need to preserve the Ras Ngomam
area. for pogsible fumre mainland lamehes.

2, ESTABLISHMENT OF A R]LGIONAL CENTER FOR EM‘WH
OBSERVATION IN NATROBK
2.1 The Joint Counpil of Ministers approves that the proposed. course of acmon

on this matter| proceed as planned involving both Tialian and Kenyan
technical officigls.

vy
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3 ELECTRIC POWER SUPPLY TO MASURA KENYA NAYY . ‘

31 The Joint Cotmeil of Ministers approves that the request by the Ketiyan,
Navy for supply of electric power to the MASURA Kenva Navy by the San
Marco Station be granted.

4, CHINA SATELLITE LAUNCH AND TRACKING CONTROL (CLTC)

87, ~ 6 MISSION . |

4.1 The Xenya delegation proposed to add a sub article 6 of Artigle VI of the
aforementioned bilateral Agresment to read:

“Without prejudice to the rights conferred by any other provisions of this
 dgreement, aty Party who, in breach of the provisions of this article wses
the fucilines, transfer data obrained from the facility or in any way enpages
with a third party an the wse of the Statton and its facilities shall be liable to
" account for and declare amy benefit, either monetary or otherwise, derived
 from such use, Iransfer or engagements and pay such compensation o other
party as miay e determined by the Joint Steering Committee”,

4.2 The Joint Council of Ministers welecomed the Kenyan proposed amsndiment
(which. has afready been agreed upon in the Minutes mentioned in the
intraduction) {0 be added as pacagraph 6 of article VI and Ttaly’s intention to
propose furfier amendments and agreed o stert implementation of the
nevessary pracedures in order to modify the text of the aforementioned
bilateral Agrezment (with regard to the amendment mentioned at 4.1).

4.3 The Joint Couneil of Ministers approves that the San Marco Project
Agresment will be renewed in accordance with the provisions wnder the
1995 Apreement between the two Governments. :

5. ADDITIONAL LAND FOR THE 8AN MARCO STATION
5.1 The Joint Couneil of Ministers approves that the pdditional land for the San

Marco Station by, provided by the Government of Kenya once the necessa;
documentation anl verification. is complete. '

6, COMMUNITY DEVELOPMENT PROJECT (NGOMENT AREA)

6.1 The ICM notes the wholistic approsch through which the community
development program will be implemented. '

~
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7 The JCM dpproves that ths Annual Rent payable 1 Ine UBvernment of
Kenya by the Covernment of Italy in respect of the San Marco Project land
will be U8 Dellars 100,000 from Calendar Year 2000 #ll 2005 and US
Dollars S09,000 upon the handing over to ASI of the land ﬂwtaﬂted in

gﬁmda 5 of the Minutes of the Steering Conmittee held in Nairohi on 14
Novemjber 2005 and potes that these amounts will be ik of any
,paymem alcready receiverd ﬁ'am the Govnmmmt of Ttaly.

1

¥ Signed in Romd on Ociober 27% 2006
by

L]

For the Gnvéz;tent of the * * - For the Government of the
Htalian Regiablic Republic of Kenyd '

Hon, Prof. Lucino Modica, MP - Fon, Raphael Tuju, HOR, MP
Undersecretary jof Stae for Minister for Foreign Affuiren
University AndlResearch -

Annexes:

a. Ligt of Delegates

b, Minutes of the Imm Steering Coramitiee held in Nuirobi on
Nqvember 14% -15% 2005
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MINISERY OF FOREAGN AFFAIRS
MFA REL 13/91A

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Kenya presents its
campliments to the Embassy of ltaly and has the honour o refer to
the latter’s note verbale No.1815 dated 14™ Qctober,2010 regarding
the Agreement between Haly and Kenya on the San Marco-Malindi
Launching and Tracking Station, signed in Nairobi on march 14",
1995,

The Ministry wishes to communicate the consent by the relevant
Government agency to the request by the Government of the Italian
Republic that the validity of the current Agreement be extended to
30™ June, 2011

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Kenya avails itself of
this opportunity to renew to the Embassy of ltaly the assurances of its
highest consideration.

Nairobi, 10" December, 2010

Embassy of Italy

NAIROB!
AMBASCIATA DTTALIA
NAIROBS ..
Cata Arrive i_l z M lU

No. Proi.
Fog.




lelephone: +254-20-31 8888
Fax: £254-20-2240066/341935/344333
E-mail: communicationa'mliago ke

HARAMBLE AVENLULE
PO BOX 305351-00100
NAIROBI KENYA

Website: www.miago ke Vi ' '. ‘4 3 '\“
When replyving please quote Ret No. and date I.; o/ ;'-iﬁ.‘i,.
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
_ MFA. REL 13/91A VOL.X/ (44) [ j

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Kenya presents its compliments to the
Embassy of The ltalian Republic and has the honor to refer to Note Verbale No.2544
' dated 6" November 2010, which reads as follows:-

“Taking the note of the decisions of the joint Council of Ministers for the San Marco
Project, convened in Nairobi on January 14, 2010, to extend the duration of the
aforementioned Agreement up to December 31%, 2010; taking note to the further
extension of the duration of the Agreement up to June 30%, 2011, done by exchange of
the ltalian Note Verbale n. 1815 of October 14, 2010, and the Kenyan Note Verbale in
reply n. 13/91A of December 10, 2010; taking note of the further extension of the
duration of the Agreement up to December31st, 2011, done by exchange of the Kenyan
Note Verbale n. 14A of April 21%, 2011, and the ltalian Note Verbale in reply n. 971 of
May 16, 2011; considering that the Agreement on the San Marco- Malindi Launching
and Tracking Station of 1995 “ may be amended or modified by mutual consent of the
two Governments” (Article Xll); considering Para. 2 of the agreed minutes signed in
Nairobi on Apiil 19%, 2011, considering that the process of reaching a satisfactory
agreement on the additional Protocols will need some additional time and that the
expiration of the Agreement, on December 31%, 2011, is getting closer, considering the
Kenyan Note Verbale MFA. REL 13/91A VOL.X of December 1%, 2011, the lItalian
Government has the honour to accept the proposed extension of validity of the
aforementioned Agreement for a period of six months, until June 30", 2012 to allow
time for the two parties to hold further technical discussions on the draft additional
Protocols, for the renewal of the Agreement.”

The Ministry has the honour to confirm that the fore going proposal is acceptable to the
Government of Kenya, and the Embassy’s Note and this reply shall constitute an
Agreement between the two Governments in this matter which shall enter into force on
20* December, 2011.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Kenya avails itself of this opportunity
to renew to the esteemed Embassy of the ltalian Republic the assurances of its highest
consideration. e,

g BOREyS
Nairobi, 20" December 2011 4 ot M
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
MFA. REL 13/91A VOL.X

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Kenya presents its compliments to the
Embassy of The Iltalian Republic in Nairobi and has the honor to refer to the latter’s
Note Verbale under ref: No. 1293 dated 28" June 2012, which reads as follows:-

“Italian Government taking the note of the decisions of the joint Council of Ministers for
the San Marco Project, convened in Nairobi on January 14%, 2010, to extend the
duration of the aforementioned Agreement up to December 31, 2010; taking note to
the further extension of the duration of the Agreement up to June 30", 2011, done by
exchange of the Italian Note Verbale n. 1815 of October 14", 2010, and the Kenyan Note
Verbale in reply n. 13/91A of December 10*, 2010; taking note of the further extension
of the duration of the Agreement up to December31st, 2011, done by exchange of the
Kenyan Note Verbale n. 14A of April 21¢, 2011, and the ltalian Note Verbale in reply n.
971 of May 16™, 2011; taking note of the latest extension of the duration of the
Agreement upto june 30", 2012 , done by exchange of the ltalian note verbale n.
2544 of December 6™ 2011 and the Kenyan note verbale in reply n.13/91A VOL.
X(44) of December 20" , 2011 :considering that the Agreement on the San Marco-
Malindi Launching and Tracking Station of 1995 “ may be amended or modified by
mutual consent of the two Governments” (Article Xll); considering that the entry into
force of the new agreement between the Government of the Republic of Kenya
and the Government of the Italian Republic for the San Marco program at the
Luigi Broglio —Malindi Space Centre , Kenya whose text has been finalized will
require some additional time; has the honor to agree on the extension of the
validity of the agreement for 12 more months(until 30" June 2013) suggested in the
letter n. MOSD12/19/1A dated 27™ June 2012 directed from the office of the
permanent secretary of the Kenyan Ministry of State for Defence to the Embassy
of ltaly in Kenya”

The Ministry has the honour to confirm that the fore going proposal is acceptable to the
Government of Kenya, and the Embassy’s Note and this reply shall constitute an
Agreement between the two Governments in this matter which shall enter into force on
28™June, 2012.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Kenya avails itself of this opportunity
to renew to the esteemed Embassy of the Italian Republic the assurances of its highest
consideration.

Nairobi, 28" June 2012

Embassy of the Italian Republic
NAIROBI
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